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Przed skonfigurowaniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ broszure Bezpieczenstwo i zgodnos¢ z prawem.
Nastepnie, aby prawidtowo skonfigurowac i zainstalowa¢ urzadzenie, nalezy przeczyta¢ Podrecznik szybkiej

obstugi.
Aby wyswietli¢ Podrecznik szybkiej obstugi w innych jezykach, nalezy odwiedzi¢ witryne
http://solutions.brother.com/.

Informacja
| Nie wszystkie modele sg dostepne we wszystkich krajach.

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacije, ktéra moze

A OSTRZEZENlE doprowadzi¢ do $Smierci lub powaznych obrazen ciata.

UWAGA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
A UWAGA doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazenh ciata.

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz podzespoty

Zespot bebna i zespot kasety z tonerem
(preinstalowane)

Instalacyjna ptyta CD-ROM, Przewéd zasilajacy pradu Podrecznik szybkiej obstugi
ptyta CD-ROM z dokumentacja przemiennego
Przewdd linii telefonicznej Broszura Bezpieczenstwo i zgodnos¢

Z prawem

' OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pakowane w plastikowe torebki. Plastikowe torebki to nie zabawki. Aby uniknaé ryzyka
uduszenia, nalezy je trzymac z dala od niemowlat i dzieci oraz wyrzucaé¢ zgodnie z przepisami.

POL Wersja 0


http://solutions.brother.com/

A UWAGA

Przesuwajac urzadzenie, nalezy chwyci¢ boczne uchwyty umieszczone pod skanerem. NIE przenosi¢
urzadzenia, trzymajac za jej spod.

T

@ Informacja
* Wokot urzadzenia nalezy zachowac przestrzen minimalna, tak jak to pokazano na ilustracji.

90 mm
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» Elementy znajdujace sie w pudetku moga réznic sie w zaleznosci od kraju.
* Oryginalne opakowanie nalezy zachowac¢ na wypadek koniecznosci wysyitki urzadzenia w przysztosci.

+ Jesli z jakiegos powodu konieczny jest transport urzadzenia, nalezy uwaznie spakowac¢ urzadzenie w
oryginalne opakowanie, aby unikng¢ jego uszkodzenia podczas transportu. Urzadzenie powinno zosta¢
odpowiednio ubezpieczone u przewoznika. Aby uzyska¢ informacje na temat ponownego pakowania
urzadzenia, nalezy przeczyta¢ czes$¢ Pakowanie i transport urzgdzenia w Rozszerzonym Podreczniku
Uzytkownika.

» Kabel potgczeniowy nie jest wyposazeniem standardowym. Nalezy zakupi¢ kabel potgczeniowy odpowiedni
do interfejsu, ktéry bedzie uzywany (USB lub siec).

Kabel USB

» Zaleca sie korzystanie z kabla USB 2.0 (typu A/B) o dtugosci nieprzekraczajacej 2 metréw.

* NIE WOLNO jeszcze podigczac kabla potaczeniowego. Podtgczanie kabla potaczeniowego wykonywane
jest w ramach procesu instalacji MFL-Pro.

Kabel sieciowy
Nalezy korzystac ze skretki Category5 (lub o wyzszej kategorii) w przypadku sieci Ethernet 10BASE-T lub
szybkiej sieci Ethernet 100BASE-TX.




d Podnies$ tasme elastyczng z bebna.

Usun elementy
opakowania urzadzenia

NIE WOLNO jeszcze podiacza¢ przewodu
zasilajacego do gniazdka sciennego.

A  Zdejmij tasme opakowujaca z zewnetrznej
strony urzadzenia i folie zakrywajacg szybe
skanera.

b Otworz przednig pokrywe.

e Pociagnij papierowy pasek, aby usungé
materiat zabezpieczajacy w sposob
przedstawiony na ilustracji.

C Wyjmij zel krzemionkowy z wnetrza
urzadzenia.

f

A UWAGA

NIE WOLNO zjada¢ zelu krzemionkowego.

Nalezy go wyrzuci¢. W przypadku spozycia nalezy
zgtosi¢ sie do lekarza.




Delikatnie potrzasnij go kilkakrotnie z boku na
bok, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner w
zespole.

h WI6z zespot bebna i kasety z tonerem do tylnej
czesci urzadzenia.

| Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Zataduj papier do tacy
papieru

a Wyciagnij tace papieru z urzadzenia.

b Naciskajac zielong dzwignie zwalniajaca
prowadnic papieru €, przesuh prowadnice
papieru, dopasowujac je do formatu
wktadanego papieru. Upewnij sie, ze
prowadnice sg dobrze umieszczone w
szczelinach.




Przewachluj dobrze stos papieru, aby unikngé
zaciecia papieru i niewtasciwego jego
podawania.

W16z papieru do tacy i upewnij sie, ze:

B Papier znajduje sie ponizej znaku
maksymalnej ilosci papieru (Y YV V)
Przepetnienie tacy papieru spowoduje
zaciecie papieru.

B Strona do druku musi by¢ skierowana w dot.

B Prowadnice papieru dotykajg bokéw
papieru, aby byt prawidtowo podawany.

W16z tace papieru do urzadzenia. Upewnij sie,

ze jest ona catkowicie wiozona do urzadzenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
zalecanego papieru, patrz Zalecany papier i
nos$niki druku w Podstawowym Podreczniku
Uzytkownika.

Podtacz przewéd
zasilajacy i linie
telefoniczng

NIE NALEZY jeszcze podtaczaé
kabla interfejsu.

\)
\

A  Podiacz przewod zasilajacy do gniazdka
Sciennego, a nastepnie podtgcz go do gniazda
elektrycznego.

b Ustaw przycisk zasilania urzadzenia w
potozeniu wigczenia.

€ Podigczkabel telefoniczny. Jeden koniec kabla
telefonicznego podigcz do gniazda
oznaczonego w urzadzeniu jako LINE (LINIA),
a drugi do gniazdka telefonicznego w Scianie.

Przewdd linii telefonicznej MUSI by¢
podiaczony do gniazdka w urzadzeniu
oznaczonym napisem LINE (LINIA).

' OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi zosta¢ uziemione za pomoca
wtyczki z bolcem uziemienia.

Poniewaz urzadzenie jest uziemione za
pomoca gniazda elektrycznego, uzytkownik
moze chronié¢ siebie przed potencjalnie
niebezpiecznym napieciem elektrycznym w
sieci telefonicznej, podiaczajac urzadzenie do
linii telefonicznej przy podtaczonym
przewodzie zasilajgcym. Podobnie podczas
przenoszenia urzadzenia nalezy zachowaé
srodki ostroznosci, odaczajac najpierw linie
telefoniczna, a nastepnie przewéd zasilajacy.




@ Informacja
W przypadku wspétuzytkowania linii telefonicznej
z telefonem zewnetrznym nalezy dokonaé
potaczen tak, jak to pokazano ponizej.

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny

@ Informacja
W przypadku wspétuzytkowania linii telefonicznej
z zewnetrzng automatyczng sekretarkg nalezy
dokonac potaczen tak, jak to pokazano ponizej.

W przypadku posiadania zewnetrznej
automatycznej sekretarki nalezy ustawic tryb
odbioru na ZEW.TEL/A.SEKR.. Patrz
Wybierz tryb odbioru na stronie 6. Aby
uzyska¢ dodatkowe szczegéty, patrz
Podtaczanie zewnetrznego urzgdzenia TAD
w Podstawowym Podreczniku Uzytkownika.

Wybierz jezyk
(jesli to konieczne)

Nacisnij przycisk Menu, 0, 0.

a
b

Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz jezyk.
Nacisnij przycisk OK.

0

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wybierz tryb odbioru

Dostepne sg cztery tryby odbioru: TYLKO FX,
FAX/TEL, RECZNY i ZEW.TEL/A.SEKR..

Czy chcesz uzywac funkgji telefonicznych urzadzenia
(jesli sg dostepne), czy zewnetrznego telefonu lub
zewnetrznej automatycznej sekretarki podtgczonej
na tej samej linii co urzadzenie?

+ Tak Nie
Czy uzywasz funkcji wiadomosci
gtosowych zewnetrznej

automatycznej sekretarki?
+ Nie
Czy chcesz, aby urzadzenie

automatycznie odbierato faksy
i potgczenia telefoniczne?

\4
TYLKO FX

Urzadzenie automatycznie odbiera
wszystkie potaczenia jako faksy.

Tak
——p FAX/TEL

Urzadzenie kontroluje linie i
automatycznie odbiera
wszystkie potaczenia. Jesli
potgczenie nie jest faksem,
telefon zadzwoni, aby
uzytkownik go odebrat.

e m N _ p RECZNY
Uzytkownik kontroluje linie
telefoniczna i musi samodzielnie
odbiera¢ wszystkie potaczenia.
Tak

p ZEW.TEL/A.SEKR.

Zewnetrzna automatyczna
sekretarka (TAD) automatycznie
odbiera wszystkie potaczenia.
Wiadomosci glosowe sg
zapisywane w zewnetrznym
urzadzeniu TAD. Faksy sg
automatycznie drukowane.

A Nacisnij przycisk Menu, 0, 1.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz tryb
odbioru.
Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Q Aby uzyska¢ dodatkowe szczegéty, patrz
Korzystanie z trybéw odbioru w
Podstawowym Podreczniku Uzytkownika.



wyswietlacza LCD

7 Ustawianie kontrastu
(jesli jest to konieczne)

W przypadku probleméw z odczytaniem
wyswietlacza LCD sprébuj zmieni¢ ustawienie
kontrastu.

a Nacisnij przycisk Menu, 1, 5.

b Nacisnij przycisk », aby zwiekszy¢ kontrast.
—LUB—

Nacisnij przycisk €, aby zmniejszy¢ kontrast.

Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Ustawianie daty i godziny

Urzadzenie wyswietla czas, a jesli skonfigurowano ID
stacji, do kazdego wystanego faksu zostanie dodana
data i godzina.

a
b

Nacisnij przycisk Menu, 0, 2, 1.

Wprowadz dwie ostatnie cyfry roku na
klawiaturze telefonicznej, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

DATA I GODZINA
ROK:2011
(np. wprowadz 1, 1 dla roku 2011.)

Wprowadz dwie cyfry miesigca na klawiaturze
telefonicznej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

DATA I GODZINA
MIESIAC:03
(np. wprowadz 0, 3 dla marca.)

Whprowadz dwie cyfry dnia na klawiaturze
telefonicznej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

DATA I GODZINA
DZIEN:25
(np. wprowadz 2, 5 dla 25.)

Wprowadz godzine w formacie 24-godzinnym
na klawiaturze telefonicznej, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

DATA I GODZINA

GODZ:15:25

(np. wprowadz 1, 5, 2, 5 w przypadku godziny
3:25 P.M.)

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wprowadzanie informaciji
osobistych
(identyfikatora stacji)

Urzadzenie wyswietla date i czas, a jesli
skonfigurowano identyfikator stacji, zostanie on
dodany do kazdego wysytanego faksu.

a Nacisnij przycisk Menu, 0, 3.

b Wprowadz numer faksu (do 20 cyfr) na
klawiaturze telefonicznej, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

IDENT. STACJI
FAX:

€  Wprowadz numer telefonu (do 20 cyfr) na
klawiaturze telefonicznej, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Jesli numer telefonu jest taki sam
jak numer faksu, wpisz ten sam numer
ponownie.

IDENT. STACJI
TEL:

d Uzyj klawiatury telefonicznego do
wprowadzenia nazwy (do 20 znakow), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

IDENT. STACJI
NAZWA:

@ Informacja

* Informacje o wprowadzaniu nazwiska zawiera
ponizsza tabela.

» Aby wprowadzi¢ znak, ktéry znajduje sie na tym
samym klawiszu co ostatnio wprowadzony
znak, nacisnij klawisz », aby przesuna¢ kursor
W prawo.

Jesli wprowadzona zostata niewtasciwa litera i
chcesz jg zmienié, nacisnij klawisz € lub », aby
przesuna¢ kursor do nieprawidtowego znaku, a
nastepnie nacisnij klawisz Wyczysé.

Nacis$nij | Jeden | Dwa Trzy | Cztery | Pie¢

klawisz raz razy razy razy razy
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T ] Vv 8 T
9 w X Y z 9

Aby uzyska¢ dodatkowe szczegoty, patrz
Wprowadzanie tekstu w Podstawowym
Podreczniku Uzytkownika.

€©  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
@ Informacja

W przypadku popetnienia btedu, aby zaczg¢ od
poczatku, nacisnij przycisk Stop/Zakoncz i cofnij
sie do kroku a.

Raport transmisji faksu

Urzadzenie Brother wyposazone jest w Raport
weryfikacji transmisji, ktéry moze by¢ uzyty jako
potwierdzenie wystania faksu. Raport ten zawiera
nazwe lub numer faksu odbiorcy, date, godzine i czas
trwania transmisji, liczbe wystanych stron oraz
informacje, czy transmisja sie powiodfa. Aby uzy¢
funkcji Raport transmisji faksu, patrz Drukowanie
raportow w Rozszerzonym Podreczniku
Uzytkownika.



Ustaw tryb wybierania
tonowego lub
impulsowego

Dostarczone urzadzenie jest ustawione na tonowe
nawigzywanie potgczenia. W przypadku korzystania
z impulsowego nawigzywania potaczenia
(obrotowego) nalezy zmienic¢ tryb nawigzywania
potaczenia.

a Nacisnij przycisk Menu, 0, 4.

b Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz opcje
IMPULS (lub TONOWE).

Nacisnij przycisk OK.

€  Naci$nij przycisk Stop/Zakoncz.

Ustawianie grupy
kompatybilnosci linii
telefonicznej

W przypadku podtgczania urzadzenia do ustugi VolP
(poprzez Internet) nalezy zmienic¢ ustawienia grupy
kompatybilnosci.

@ Informacja

W przypadku korzystania z analogowej linii
telefonicznej mozna poming¢ ten krok.

A  Nacisnij przycisk Menu, 2, 0, 1.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz opcje
PODST. (VOIP).

Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Ustaw typ linii
telefonicznej

W przypadku podtaczenia urzadzenia do linii, ktéra
korzysta z tacza PABX (PBX) lub ISDN do wysytania
i odbierania fakséw, konieczna jest zmiana typu linii
telefonicznej — w tym celu nalezy wykonac ponizsze
Czynnosci.

A  Nacisnij przycisk Menu, 0, 6.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz opcje

PBX, ISDN lub ZWYKZA.

Nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

B W przypadku wybrania opcji ISDN lub
ZWYKLA przejdz do kroku f.

B W przypadku wybrania opcji PBX przejdz do
kroku c.

€  Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
B Aby zmieni¢ aktualny prefiks, naciénij
przycisk 1 i przejdz do czynnosci d.
B Aby nie zmienia¢ aktualnego prefiksu,
nacisnij przycisk 2 i przejdz do czynnosci f.

@ Informacja

Ustawieniem domysinym jest ,!”. Po nacisnieciu
przycisku Tel./R, ,!” na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlony symbol ,!".

d Nacisnij przycisk Wyczys¢, aby usunac
ustawienie domysine, wprowadz numer
prefiksu (do 5 cyfr) na klawiaturze
telefonicznej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

@ Informacja

Mozna uzy¢ cyfr od 0 do 9, symbolu #, % oraz .
(Aby wyswietli¢ symbol ,!”, naciénij przycisk
Tel./R).

Nie mozna uzywac symbolu ! zinnymi cyframi lub
znakami.

Jesli system telefoniczny wymaga trybu
oddzwaniania TBR, nacisnij przycisk Tel./R, aby
wprowadzi¢ przerwe.
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€  Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz opcje

WELACZONE lub ZAWSZE i nacisnij przycisk OK.

@ Informacja
» W przypadku wybrania opcji WEACZONE
nacisniecie przycisku Tel./R (na ekranie
zostanie wyswietlony symbol ,!”) umozliwi
dostep do zewnetrzne;j linii.
* W przypadku wybrania opcji ZAwWS zE dostep do

zewnetrznej linii mozna uzyskaé bez naciskania
przycisku Tel./R.

f Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

@ Informacja
PBX i TRANSFER
W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja
ZWYKEA, ktéra umozliwia fgczenie ze
standardowa linig PSTN (Publiczna sie¢
telefoniczna). Jednak w wielu biurach korzysta
sie z centralnych systemoéw telefonicznych lub
prywatnych automatycznych centrali
telefonicznych (PABX). Urzadzenie moze taczyé
sie z wiekszoscig typoéw systemoéw PABX (PBX).
Funkcja oddzwaniania w urzadzeniu obstuguje
wytgcznie tryb TBR. Funkcja TBR dziata z
wiekszoscig systemow PABX (PBX),
umozliwiajgc dostep do linii zewnetrznej lub
przekazywanie potgczen do innych telefonow
wewnetrznych. Funkcja dziata po nacisnieciu

przycisku Tel./R.

Automatyczny czas letni

Istnieje mozliwos¢ ustawienia urzadzenia tak, aby
automatycznie przestawiato godzine na czas letni.
Urzadzenie przestawi zegar o godzine do przodu
wiosng i o godzine do tytu jesienia.

A  Nacisnij przycisk Menu, 0, 2, 2.

b Przy uzyciu przycisku A lub Y wybierz opcje
WE. (lub WY%.).

Nacisnij przycisk OK.

€  Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wybér rodzaju potaczenia

Niniejsze instrukcje instalacji dotycza systemow operacyjnych Windows® 2000 Professional, Windows® XP
Home/Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7, i Mac
OS X (wersje 10.4.11, 10.5.x i 10.6.x).

Informacja
W przypadku systeméw operacyjnych Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2008/2008 R2, przejdz na
strone danego modelu pod adresem http://solutions.brother.com/.

Dla uzytkownikow interfejsu USB
Windows®, przejdz do Strony 12

Macintosh, przejdz do Strony 14 l

@SMOPUIM

Dla sieci przewodowe;j
Windows®, przejdz do Strony 16

Macintosh, przejdz do Strony 19 '
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Informacja
| Najnowsze sterowniki i programy narzedziowe dla posiadanego urzadzenia mozna pobrac ze strony Brother

Solutions Center pod adresem http://solutions.brother.com/.
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Dla uzytkownikoéw interfejsu USB

Windows®

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Przed instalacja

a Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

* Jesli pracuja jakies programy, nalezy je
zamknag¢.

* Ekrany moga réznic¢ sie w zaleznosci od
systemu operacyjnego.

@ Informacja

Instalacyjna ptyta CD-ROM zawiera
oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 12SE.
To oprogramowanie obstuguje systemy
operacyjne Windows® XP (SP3 lub nowszy), XP
Professional x64 Edition (SP2 lub nowszy),
Windows Vista® (SP2 lub nowszy) oraz
Windows® 7. Przed zainstalowaniem pakietu
oprogramowania MFL-Pro nalezy dokonac¢
aktualizacji do najnowszego dodatku Service
Pack dla systemu Windows®. W przypadku
korzystania z systemu operacyjnego

Windows® 2000 (SP4 lub nowszy), po
wyswietleniu ekranu pobierania aplikaciji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE podczas instalaciji
pakietu oprogramowania MFL-Pro, nalezy
postepowac zgodnie z wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami.

b Wytacz urzadzenie i upewnij sie, ze przewod
interfejsu USB NIE JEST podtaczony do
urzadzenia. Jesli zostat on juz podtaczony,
nalezy go odtaczy¢.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

17

A  Umiesé instalacyjna ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM. Jezeli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzadzenia. Jesli pojawi sie ekran z wersjami
jezykowymi, wybierz swéj jezyk.

@ Informacja

Jesli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do M6j komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie start.exe.

b Kliknij opcje Instalacja poczatkowa, a
nastepnie nacisnij przycisk Zainstaluj pakiet
MFL-Pro.

€  Jesli akceptujesz umowe licencyjna, kliknij
Tak.

@ Informacja

« Jedli instalacja nie bedzie kontynuowana
automatycznie, otwérz ponownie menu gtéwne,
wysuwajac i ponownie wktadajac ptyte
CD-ROM lub klikajgc dwukrotnie program
start.exe w folderze gtdbwnym, a nastepnie
kontynuuj od kroku b, aby zainstalowa¢ pakiet
oprogramowania MFL-Pro.

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu Kontrola konta

uzytkownika kliknij przycisk Zezwalaj lub Tak.

d Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, az
do wyswietlenia nastepujgcego ekranu.




o Windows®

€© Podigcz przewdd USB do ztacza USB

oznaczonego symbolem w urzadzeniu, a
nastepnie podtacz przewdd do komputera.

f Wiacz urzadzenie, a nastepnie wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje.

NIE anuluj zadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranow
moze potrwac kilka sekund.

Informacja

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7 po
wyswietleniu ekranu Zabezpieczenia systemu
Windows, zaznacz pole wyboru i kliknij
przycisk Zainstaluj, aby poprawnie ukonczyé¢
instalacje.

@SMOPUIM
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+ Jesli podczas instalacji oprogramowania
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie,
uruchom program Instalowanie diagnostyki
znajdujacy sie w katalogu Start/Wszystkie
programy/Brother/MFC-XXXX (gdzie
MFC-XXXX to nazwa modelu).

Instalacja zostala
zakonczona.

Informacja

+ W zaleznosci od ustawien zabezpieczen,
podczas korzystania z urzadzenia lub jego
oprogramowania moze zosta¢ wy$wietlone
okno zabezpieczen systemu Windows lub
programu antywirusowego. Zezwdl lub dopusc¢
operacje, aby kontynuowac.

« Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification
jest najlepszg opcja dla systeméw Windows
Vista® i Windows® 7 przy drukowaniu z
aplikaciji, ktére uzywajg dokumentow typu XML
Paper Specification. Najnowszg wersje
sterownika mozna pobrac¢ ze strony Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/.
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Dla uzytkownikow interfejsu USB (Mac os x 10.4.11 - 10.6.x)

Instalowanie pakietu

Przed instalacja 1 7 oprogramowania
MFL-Pro
a Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone do a  Umiesc instalacyjng ptyte CD-ROM w
zasilania i komputer Macintosh jest napedzie CD-ROM.

WLACZONY. Uzytkownik musi byé
zalogowany na komputerze z uprawnieniami b
Administratora.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

800, WG Sure =

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.4.10 - & -
powinni dokona¢ aktualizacji do wersji e
Mac OS X 10.4.11 — 10.6.x. (Aby uzyskaé¢ ‘
najnowsze sterowniki i informacje na temat ¥ W
uzywanego systemu Mac OS X dotyczace @ | | | e sewse
uzywanego systemu, nalezy odwiedzi¢ brother

witryne http://solutions.brother.com/.)

Informacja

b  Podigcz przewsd USB do ztacza USB
| Ukonczenie instalacji moze potrwac kilka minut.

oznaczonego symbolem w urzadzeniu, a

nMaaS;ﬁﬁglsi podiacz przewod do komputera C Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, az
' do wyswietlenia nastepujacego ekranu.
Wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk OK.
2//\ 8.!2.:2 MFL_PRO Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the ‘Custom" button.

N e NIR

I

C Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia

jest wigczony.
Jest wiaczony d Po wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
Next (Dalej).

e - - - yal
@ (Custom (Cancel )| ok ) ‘

Instalacja pakietu oprogramowania
MFL-Pro zostata zakonnczona.
Przejdz do kroku 18 na stronie 15.
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Pobieranie i instalacja
aplikaciji
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu aplikacji Presto! PageManager, do
aplikacji Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Za pomocag aplikaciji

Presto! PageManager mozna z tatwoscig skanowac,
udostepniac i organizowac¢ zdjecia i dokumenty.

Na ekranie Brother Support (Pomoc techniczna
Brother) kliknij przycisk Presto! PageManager i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

GXoka) T
Brother Support ’

|

8|
)
A

Instalacja zostata
zakonczona.
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Windows®

Dla uzytkownikow interfejsu sieci przewodowej
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Przed instalacja

a Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
administratora.

* Jesli pracuja jakies programy, nalezy je
zamknag¢.

* Ekrany moga réznic¢ sie w zaleznosci od
systemu operacyjnego.

@ Informacja

+ Instalacyjna ptyta CD-ROM zawiera
oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™
12SE. To oprogramowanie obstuguje systemy
operacyjne Windows® XP (SP3 lub nowszy),
XP Professional x64 Edition (SP2 lub nowszy),
Windows Vista® (SP2 lub nowszy) oraz
Windows® 7. Przed zainstalowaniem pakietu
oprogramowania MFL-Pro nalezy dokonac¢
aktualizacji do najnowszego dodatku Service
Pack dla systemu Windows®. W przypadku
korzystania z systemu operacyjnego
Windows® 2000 (SP4 lub nowszy), po
wyswietleniu ekranu pobierania aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE podczas
instalacji pakietu oprogramowania MFL-Pro,
nalezy postepowac zgodnie z wyswietlanymina
ekranie instrukcjami.

» Na czas instalacji wylgcz zapory osobiste (inne
niz Zapora systemu Windows®),
oprogramowanie antyszpiegowskie i
antywirusowe.

b Zdejmij zatyczke ochronng ze ztgcza LAN
oznaczonego symbolem B .

C Podtacz kabel sieciowy do ztgcza LAN, a
nastepnie podigcz go do wolnego portu w

koncentratorze.
N |
\A\TE);B/'
~— J" )

d Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia
jest wtaczony.

Instalowanie pakietu
oprogramowania
MFL-Pro

17

d  Umiesé instalacyjng ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM. Jezeli pojawi sie ekran z
nazwami modeli, wybierz model swojego
urzgdzenia. Jesli pojawi sie ekran z wersjami
jezykowymi, wybierz swoj jezyk.

@ Informacja
Jesli ekran Brother nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do M6j komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie start.exe.

b Kliknij opcje Instalacja poczatkowa, a
nastepnie nacisnij przycisk Zainstaluj pakiet
MFL-Pro.




Windows®

€  Jesli akceptujesz umowe licencyjna, kliknij €  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
Tak. na ekranie, aby ukonczy¢ konfiguracje.

Informacja

+ Jesli instalacja nie bedzie kontynuowana
automatycznie, otwdrz ponownie menu gtéwne,
wysuwajac i ponownie wktadajac plyte
CD-ROM lub klikajac dwukrotnie program
start.exe w folderze gtéwnym, a nastepnie
kontynuuj od kroku b, aby zainstalowa¢ pakiet
oprogramowania MFL-Pro.

NIE anulujzadnych ekranéw podczas procesu
instalacji. Wyswietlenie wszystkich ekranéw
moze potrwa¢ kilka sekund.

ﬁy/ Informacja
* Jesli nie mozna odnalezé posiadanego

+ W systemie Windows Vista® i Windows® 7, po
wyswietleniu ekranu Kontrola konta
uzytkownika kliknij przycisk Zezwalaj lub Tak.

urzadzenia w sieci, sprawdz ustawienia,
wykonujac instrukcje wySwietlane na ekranie.

Adres IP urzadzenia i nazwe wezta mozna

znalez¢, drukujac raport konfiguraciji sieci. Patrz
d Po wyswietleniu ekranu Wykryto Wydrukuj raport konfiguracji sieci na stronie 21.

oprogramowanie antywirusowe lub zapore « W systemie Windows Vista® i Windows® 7 po
ogniowa wybierz opcje¢ Zmien ustawienia wys$wietleniu ekranu Zabezpieczenia systemu
zapory tak, aby uzyskac petne potaczenie Windows, zaznacz pole wyboru i kliknij
sieciowe i kontynuuj instalacje. (Zalecane) i przycisk Zainstaluj, aby poprawnie ukonczy¢
kliknij przycisk Dalej. (Nie dotyczy instalacje.

uzytkownikéw systemu Windows® 2000) . . , ,
« Jesli podczas instalacji oprogramowania

zostanie wyswietlony komunikat o btedzie,
uruchom program Instalowanie diagnostyki
znajdujacy sie w katalogu Start/Wszystkie
programy/Brother/MFC-XXXX LAN (gdzie
MFC-XXXX to nazwa modelu).

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother

Wykipto oprogramowanie antywirusowe lub zaporg ogniowa

nia zapory tak, aby Uzpskat pefne polaczenis sieciows | Konlynu )

f 2opoy Windows. (NieKiore ILTKGie siecione. beda

moze zostad Wy
i ezeniem. W takie sptuaci w celu koniynuowania instalacii nalezy klikna
ie Fozudl | (

[Ccoms

Jesli Zapora systemu Windows® nie jest

uzywana, zapoznaj sie z podrecznikiem

uzytkownika posiadanej zapory lub

oprogramowania, aby uzyskac¢ informacje na

temat dodawania nastepujacych portéw

sieciowych.

B Do skanowania sieci dodaj port UDP 54925.

B W przypadku odbioru za pomoca programu
PCFax dodaj port UDP 54926.

B Jezeli nadal masz problemy z potgczeniem
sieciowym, dodaj port UDP 137.

2
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)
2
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Instalacja pakietu
oprogramowania
MFL-Pro nadodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Aby korzysta¢ z urzadzenia na wielu komputerach w
sieci, zainstaluj pakiet oprogramowania MFL-Pro na
kazdym z nich. Przejdz do kroku 17 na stronie 16.

@ Informacja

Licencja sieciowa (Windows®)

Niniejszy produkt zawiera licencje dla
maksymalnie 5 uzytkownikéw. Niniejsza licencja
obejmuje instalacje pakietu oprogramowania
MFL-Pro, w tym aplikacji ScanSoft™ PaperPort™
12SE lub ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, na
maksymalnie 5 komputerach w sieci. Aby
zainstalowac aplikacje ScanSoft™ PaperPort™
12SE lub ScanSoft™ PaperPort™ 11SE na
wiecej niz 5 komputerach, nalezy zakupi¢ pakiet
Brother NL-5 bedacy pakietem wielu umow
licencyjnych dla maksymalnie 5 dodatkowych
uzytkownikow. Aby dokona¢ zakupu pakietu NL-
5, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcqg
firmy Brother lub z obstuga klienta firmy Brother.

Instalacja zostata
zakonczona.

@ Informacja

* W przypadku uzywania konkretnego adresu IP
w urzadzeniu nalezy za pomocg panelu
sterowania ustawi¢ metode tadowania na
statyczng. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje,
patrz Menu sieci w Instrukcji obstugi dla sieci.

+ W zaleznos$ci od ustawien zabezpieczen,
podczas korzystania z urzadzenia lub jego
oprogramowania moze zosta¢ wyswietlone
okno zabezpieczen systemu Windows lub
programu antywirusowego. Zezwdl lub dopusc¢
operacje, aby kontynuowac.

» Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification
jest najlepsza opcja dla systemow Windows
Vista® i Windows® 7 przy drukowaniu z
aplikaciji, ktére uzywajg dokumentéw typu XML
Paper Specification. Najnowszg wersje
sterownika mozna pobra¢ ze strony Brother
Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Windows®
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Dla uzytkownikow interfejsu sieci przewodowej mac os x 10.4.11 - 10.6.x)

Przed instalacja

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do
zasilania i komputer Macintosh jest
WLACZONY. Uzytkownik musi byé
zalogowany na komputerze z uprawnieniami
Administratora.

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.4.10
powinni dokona¢ aktualizacji do wersji
Mac OS X 10.4.11 — 10.6.x. (Aby uzyskaé¢
najnowsze sterowniki i informacje na temat
uzywanego systemu Mac OS X dotyczace
uzywanego systemu, nalezy odwiedzi¢
witryne http://solutions.brother.com/.)

b Zdejmij zatyczke ochronng ze ztgcza LAN
oznaczonego symbolem [2g].

C Podtacz kabel sieciowy do ztgcza LAN, a

nastepnie podtacz go do wolnego portu w
koncentratorze.

d Upewnij sie, ze przycisk zasilania urzadzenia
jest wigczony.

Instalowanie pakietu

1 7 oprogramowania
MFL-Pro

Umies¢ instalacyjng ptyte CD-ROM w
napedzie CD-ROM.

b Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie.
800 L MFLPRO Suite
‘ S |
[F—
¥ W

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Informacja

| Ukonczenie instalacji moze potrwa¢ kilka minut.

C Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, az

do wyswietlenia nastepujacego ekranu.
Wybierz urzadzenie z listy, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

@ (G @‘
|

7 .
Informacja
Jesli urzadzenie nie zostato znalezione w sieci,

sprawdz jej ustawienia.

@SMOPUIM
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@ Informacja

Adres MAC urzadzenia (adres sieci Ethernet)
oraz adres IP urzadzenia mozna znalez¢,
drukujac raport konfiguracji sieci. Patrz

Wydrukuj raport konfiguracji sieci na stronie 21.

Jesli zostanie wyswietlony ten ekran, kliknij
przycisk OK.

Wprowadz nazwe komputera Macintosh,
skladajgca sie z maksymalnie 15 znakéw w
polu Display Name (Wys$wietlana nazwa), a
nastepnie kliknij przycisk OK. Przejdz do kroku
d.

O Specify your machine by address

@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

Retype PIN number

e

Aby uzy¢ klawisza SKANUJ w urzadzeniu do
skanowania poprzez sie¢, nalezy zaznaczy¢
pole Register your computer with the "Scan
To" function on the machine. (Za pomoca
funkcji ,Skanuj do” zarejestruj swoj komputer na
urzadzeniu).

Wprowadzona nazwa zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu LCD po nacisnieciu przycisku

[ =] (SKANUJ)iwybraniu opcji skanowania.
(Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania.)

d

Po wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk
Next (Dalej).

Instalacja pakietu oprogramowania
MFL-Pro zostata zakonczona.
Przejdz do kroku 18 na stronie 20.

Pobieranie i instalacja
aplikacji
Presto! PageManager

Po zainstalowaniu aplikacji Presto! PageManager, do
aplikacji Brother ControlCenter2 dodawana jest
funkcja OCR. Za pomocg aplikacji

Presto! PageManager mozna z fatwoscig skanowag,
udostepniac i organizowaé zdjecia i dokumenty.

Na ekranie Brother Support (Pomoc techniczna
Brother) kliknij przycisk Presto! PageManager i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

800 Brother Support
Brother Support ’
o

Instalacja pakietu
oprogramowania
MFL-Pro nadodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Aby korzystaé z urzadzenia na wielu komputerach w
sieci, zainstaluj pakiet oprogramowania MFL-Pro na
kazdym z nich. Przejdz do kroku 17 na stronie 19.

Instalacja zostata
zakonczona.

@ Informacja
W przypadku uzywania konkretnego adresu IP w
urzadzeniu nalezy za pomocg panelu sterowania
ustawi¢ metode tadowania na statyczng. Aby
uzyskac dodatkowe informacje, patrz Menu sieci
w Instrukcji obstugi dla sieci.




Zarzadzanie przez przegladarke
WWWwW
(przegladarka WWW)

Serwer wydruku Brother jest wyposazony w serwer
WWW, umozliwiajgcy monitorowanie jego stanu lub
zmiane niektorych ustawien konfiguracyjnych za
pomocg protokétu HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

@ Informacja

» DomysIna nazwa uzytkownika to ‘admin’, a
domysine hasto — ‘access’. To hasto mozna
zmieni¢ za pomocg przegladarki WWW.

« Zalecamy uzywanie programu Microsoft®
Internet Explorer® 6.0 (albo nowszej) lub
Firefox 3.0 (albo nowszej) w systemie
Windows® oraz Safari 3.0 (lub nowszej) w
systemie Macintosh. Niezaleznie od uzywanej
przegladarki nalezy sprawdzié, czy jezyk
JavaScript i pliki cookie sg zawsze witgczone.
Aby uzywac przegladarki WWW, nalezy znaé
adres IP serwera wydruku. Adres IP serwera
wydruku jest podany w Raporcie konfiguracji
sieci.

Otworz przegladarke.

(<

W pasku adres przegladarki wpisz ,http://adres
IP urzadzenia/” ( ,adres IP urzgdzenia” to

adres IP drukarki lub nazwa serwera wydruku).

B Na przyktad http://192.168.1.2/

Web Language: [EiEIR

Patrz Zarzgdzanie przez przeglgdarke
WWW w Instrukcji obstugi dla sieci.

Wydrukuj raport konfiguraciji sieci

Raport konfiguracji sieci mozna wydrukowaé, aby
potwierdzi¢ biezace ustawienia sieciowe.

a Wiacz urzadzenie i poczekaj, az znajdzie sie w
stanie gotowosci.

b Nacisnij przycisk Menu, 4, 6.

€  Nacisnij przycisk Start.
Urzadzenie wydrukuje biezgce ustawienia
sieciowe.

d Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Przywr6¢ domysle fabryczne
ustawienia sieciowe

Aby przywrdci¢ wszystkie domysine ustawienia
fabryczne wewnetrznego serwera
wydruku/skanowania, wykonaj czynnosci podanej
ponize;.

a Sprawdz, czy urzadzenie nie dziata, nastepnie
odtacz od niego wszystkie przewody (z
wyjatkiem przewodu zasilajgcego).

(=

Nacisnij przycisk Menu, 5, 0.

Nacisnij przycisk 1, aby wybraé opcje RESET.

Q0

Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje TAK.

Urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.
Po zakonczeniu tego procesu, podigcz
ponownie kable.

21



22

Pozostale informacije

Brother CreativeCenter

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Doznaj inspiracji. W przypadku uzywania systemu
Windows kliknij dwukrotnie ikone Brother
CreativeCenter na pulpicie, aby uzyska¢ dostep do
DARMOWEJ witryny WWW zawierajacej wiele
pomystoéw i zasobow do zastosowan osobistych lub
profesjonalnych.

Uzytkownicy komputeréw Mac moga uzyska¢ dostep
do witryny Brother CreativeCenter pod tym adresem
WWW:

http://www.brother.com/creativecenter/



http://www.brother.com/creativecenter/

Eksploatacja

Eksploatacja

Gdy nadejdzie czas wymiany materiatdw eksploatacyjnych, na wyswietlaczu LCD panelu sterowania zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat materiatow eksploatacyjnych
dostepnych dla posiadanego urzadzenia, odwiedz naszg strone pod adresem http://solutions.brother.com/ lub

skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca firmy Brother.
Kasety z tonerem Zespot bebna

Toner standardowy: TN-2210
Toner o duzej pojemnosci: TN-2220 DR-2200

Aby wymieni¢ materiaty eksploatacyjne, patrz Wymiana materiatéw eksploatacyjnych w
Podstawowym Podreczniku Uzytkownika.

23
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Znaki handlowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

Apple, Macintosh, Safari i TrueType sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Apple Inc w USA i/lub innych krajach.

Mac oraz Mac logo sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Nuance Communications,
Inc. lub jej oddziatéw w USA i/lub innych krajach.

Wszystkie nazwy handlowe oraz nazwy produktéw spolek wystepujace na produktach Brother, powiazane dokumenty
oraz wszelkie inne materialy sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich spélek.

Kompilacja i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.
Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego produktu podlegajg zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez powiadomienia zmian w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w niniejsze;j
instrukgji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacii.

Prawa autorskie i licencja

©2010 Brother Industries, Ltd.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujacych producentéw:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2010 Devicescape Software, Inc.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” wyprodukowane przez firme ZUKEN ELMIC, Inc.
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